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Prijatelj Nove Jugoslavije RUS APELIRA ZA 
VEČ ŽIVEŽA ZA 
JUGOSLAVIJO 

BELGRAD,21..jul. — M. 
Sergejčič, načelnik UNRRA 
misije v Jugoslaviji, j e  da­
nes izjavil, da bo tekom pr­
ve zime i z z a  osvobojenja 
imirlo na tisoče (Jugoslova­
nov, ako se ne bo povečalo 
sedanjih nezadostnih poši-
Ijatev hrane v deželo. 

Sergejčič, 36-letni inženir 
iz Moskve, je dospel v Jugo­
slavijo kot načelnik UNRRA 
misije iz Perzije, k j e r  je  
nadziral lend-lease pošilja^ 
tve iz Zed. držav. 

On pravi, da zavezniška 
komisija, ki  kontrolira re-
lif v okupiranih deželah za-
padne Evrope, to je v Nem­
čiji, dobiva mnogo več ži­
veža k o t  pa ga dobivajo 
osvobojene zavezniške deže­
le. 

Nacijski mogotci 
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navadni zločinci 
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NICK BEZ 

Ko se j e  predsednik Truman koncem junija podal na 
prvi oddih, odkar je  nastopil predsedniški urad, j e  obiskal 
državo Washington na skrajnem severozapadu, ki slovi ra­
di svojih naravnih krasot in svojega poljedelstva. Ob tisti 
priliki so bile v javnosti priobčene slike, ki so prikazovale 
predsednika na ribolovu v Pudget Soundu. Ž njim v Čolnu 
sta bila dva moža. Eden j e  bil washingtonski governor 
Wallgreen, drugi pa j e  bil označen kot "Nick Bez, a burly 
Yugoslav who operates Alaskan fishing fleets." 

Kdo je  Nick Bez? 
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Mr. Bez, čigar polno ime je 
Bezmanilovic, j e  star 50 let. Za 
veliko vnemo, s katero se je  vr­
gel na delo za svobodno Jugosla­
vijo, so bila morda vzrok poroči­
la o okrutnostih, katerim so bili 
izpostavljeni njegovi ožji rojaki 
z otoka Brač, ko so tam gospodo­
vali naciji in fašisti. Njegov naj­
starejši brat j e  bil odgnan v 
Nemčijo na suženjsko delo, do-
čim se j e  njegov mlajši brat z 
drugimi Bračani vred boril v vr­
stah Titovih partizanov. 
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On je, dasiravno malo poznan 
med širšo jugoslovansko jav­
nostjo v Ameriki, eden tistih 
redkih rodoljubov, ki malo go­
vore, pa t e m  v e č  delajo. Je 
predsednik Ameriškega odbora 
za svobodno Jugoslavijo v Seat-
tlu, Washington, in je  v e l i k o  
pripomogel v obči ameriški jav­
nosti in med visokimi uradnimi 
krogi za pravilno ocenitev bor­
be jugoslovanskih narodov. 

Bil j e  slej ko prej v tesni zve­
zi z Združenim odborom južno-
slovanskih Amerikancev in re-
lifno akcijo za Jugoslavijo in 
prispeval za delo teh organiza­
cij  blizu dvajset tisoč dolarjev. 
Na' letnem zborovanju Združe­
nega odbora v Pittsburghu je  
bil soglasno izvoljen za blagaj­
nika Združenega odbora. 

Mr. Bez ni samo eden najza-
vednejših jugoslovanskih rodo­
ljubov v Zed. državah, temveč 
tudi eden najvažnejših industri­
jalcev na ameriškem zapadu. V 
Ameriko j e  dospel 1. 1910 kot 
mladenič iz sela Selce na otoku 
Brač. Iz New Yorka se je  podal 
vTacomo, Wash., k jer  se je  pri­
družil tamošnji naselbini dalma­
tinskih ribičev. P r v o  njegovo 

g a  i o d n i * ;  je imh%tlnado 
Markovicem, ki j e  danes blaga/- ' Pvt. Arthur E. Tibijas, 
nik Ameriškega odbora za svo- ^ r ,  in Mrs. Rudolph Tibi 
bwho j a ^ , 2 h m b n a m j w r e . 0 b t % i x i  
ckdanuMt, in s e j e  zandU z AKaaUUian 
Mr. Bez kmalu postal delničar,g^raziaar, hčerko Mr. Joseph 
in predsednik Peninsula Pack- gtrazisar, E. 169 St. čestitamo 
ing Co. in International Packing 
Co. V Alaski. 

Pozneje j e  organiziral zračno 
progo Alaskan Airways, ki j e  

LONDON, 21. julija. — Da­
nes j e  bilo tukaj naznanjeno, da 
j e  bil Nuernberg, kjer so naci­
ji nekdaj obdrževali svoje letne 
kongrese, na katerih so kovali 
načrte za vojno in p^djarmljenje 
sveta, izbran kot m^to, v kate­
rem se bodo vršili procesi proti 
nemškim vojnim zločincem. 

Ameriške, britske in franco­
ske delegacije, ki bodo vodile 
prosekucijo proti visokim naci 
jem, so že odletele v nacijsko 
"sveto mesto", da si ogledajo 
prostore, kjer se bodo vršili pro­
cesi. 
. Odhod delegacij ustvarja vtis, 
da 'se bo prvi proces kmalu za­
čel, in domneva se, da bo prVi 
posajen na zatožno klop eden iz­
med vodilnih nacijskih mogot­
cev, ki utegne biti rajhsmaršal 
Goering. 

Pvt. Stanley Peklaj, sin Mr. 
in Mrs. Jack Peklaj, 19420 Ty-
ronne Ave., j e  prišel domov na 
dopust iz Nemčije za 30 dni. Po 
dopustu se bo vrnil na službeno 
mesto v Kentucky, odkoder bo 
najbrže poslan na Pacifik. Pre­
ko morja se j e  nahajal od apri­
la. Prijatelji so vabljeni, da ga 
obiščejo na domu staršev. 

BOLNIČARKA UMRLA NA 
BOJIŠČU 

Poznana družina Mr. in Mrs. 
Frank Mramor, 1523 E. 173 St., 
je bila obveščena od vojnega de-
partmenta, da j e  14. julija umr­
la njih hči Capt. Juel S. Mramor, 
ki se j e  nahajala pri bolničar­
kah v Novi Gvineji. Preko mor­
j a  se je  podala v januarju, 1942 
s skupino bolničark iz Lakeside 
bolnišnice, kjer j e  bila uposlena, 
predno se j e  podala v armadno 
službo. Eno leto je  prebila v Av­
straliji, potem pa je bila posla­
na v Novo Gvinejo. Svoje zad­
nje pismo je pisala sestri Bever­
ly 7. julija iz Fuischhafen, Nova 
Gvineja. Podrobnosti o njeni 
smrti niso bile še sporočene po 
vojnem departmentu. 

najeli sestra Marija 
)rivnî % • otroci, da so od-
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PODR. ŠT. 48 SANS 
Jutri večer ob osmih se bo vr 

šila redna mesečna seja podruž-
danes združena s Pan-American j nice št. 48 SANS v navadnih 
Airways. Med njegova največja prostorih Slovenskega delavske 
podjetja špada organizacija' ga doma na Waterloo Rd. Poda-
zračnih linij, ki t v o r i j o  d e l  no bo polletno poročilo^iq na 
splošnega zračnega omrežja na dnevnem redu bodo tudi druge 

OHIJCANI SO POPILI 
LETOS ŽE MNOGO PIVA 

COLUMBUS, 21. julija. — V 
prvih petih mesecih tekočega 
leta so Ohijčani popili 1,936,095 
sodov piva, kar pomeni, da j e  
prišlo okrog 90 steklenic piva na 
osebo, oziroma 18,118 sodov več 
kot pa tekom iste dobe lanske­
ga leta. 

daljnem zapadu. Dasi popoln sa­
mouk, j e  danes eden najugled­
nejših mož v trgovskem in pod-

vazne zadeve, vsled česar se va­
bi zastopnike in člane na obilno 
udeležbo. 

POBIRANJE ASESMENTA 
Tajniki, društev v okrožju Slo­

venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. bodo pobirali ases-
ment za tekoči mesec v torek, 
od 6. do 8. ure zvečer, članstvo 
se opozarja, da upošteva toza­
devno. 

MONDORF, Luksemburg, 21. 
julija. — V prostorih nekdanje­
ga h o t e l a  "Palace", ki j e  bil 
spremenjen v ječo, se nahaja 52 
nekdanjih nacijskih mogočne-
žev, ki čakajo tam, dokler za­
vezniška komisija za vojne zlo­
čine ne odloči njihove usode. 

V te j  pisani družbi se naha­
jajo rajhsmaršal Herman Goer­
ing, admiral Kari von Doenitzin 
zunanji minister Joachim von 
Ribbentrop, ki pa sedaj, ko so 
oskubljeni vseh vidnih znakov 
svoje nekdanje oblasti, niti ma­
lo ne izgledajo kot "superma-
ni", ki so upali postati gospo­
darji sveta. 
Zaprti naciji morajo sami 
čistiti svoje sobe 

Z nacijskimi mogočneži se po­
stopa kot z navadnimi zločinci. 
Nastanjeni so v sobah, iz kate­
rih se je  vzelo vse udobnosti, 
ogledala in električne luči. Za 
ležišče jim služijo zasilne po­
stelje z blazinami, ki so naba­
sane s slamo, in vsak mora svo­
jo c.elico sam čistiti. 

Iz vseh oken so bile odstra­
njene navadne šipe, katere se j e  
nadomestilo s šipami iz poseb­
nega stekla, katerih se ne da 
razbiti, da se prepreči samomo­
rilne poizkuse. O k r o g  hotela 
stoje s strojnicami opremljene 
vojaške straže, katerih cevi so 
naperjene proti oknom, za ka­
terimi so zaprti nacijski mogoč­
neži. 

Goering se nahaja s e d a j  v 
bolniškem oddelku, kamor je  bil 
poslan, da se odvadi uživanja 
narkotičnih snovi, katere je  ob 
svojem prihodu jemal v 20krat 
večjih dozah kot j e  normalno. 
Ena razlika med njegovo in dru­
gimi sobami je  ta, da je  oprem­
ljena z večjim stolom. Navaden 
stol, ki se je  nahajal v sobi, se 
je,namreč polomil pod njegovo 
težo. 
Edina "zabava" so filmi 
nacijskih grozodejstev 

Red, ki vlada v hotelu, je  sko-
ro isti kot v zveznih jetnišnicah 
v Zed. državah, s to izjemo, da 
edini filmi, ki se tukaj  kažejo, 
so filmi grozot v nacijskih kon­
centracijskih taboriščih. 

Ko je d o s p e l  anti-semitski 
propagandist Julius Streicher, 
admiral Doenitz in nekateri dru­
gi niso hoteli jesti z njim pri 
isti mizi, češ, da ga smatrajo za 
največjega nemškega kriminal­
ca. "Ampak to sem hitro ure­
dil," pravi polkovnik Andrus, 
ki je  poveljnik v hotelu. "Pove­
dal sem jim, da njihove vojske 
in mornarice ni več, da je  celo 
njihova država dejansko prene­
hala obstojati, in da bodo jedli 
z vsakim, ki ga bom jaz posa­
dil k mizi." 

Dr. Robert Ley, načelnik na-
cijske "fronte, je  očividno prezi-
ran od svojih ^oujetnikov, in 
skoro n i č  manj nepriljubljen 
med njimi j e  debeli Goering, ne 
glede na njegove oblizane in la-
kajske manire. 

Ameriško bojno brodovje 
zdrobilo japonski konvoj 

WASHINGTON, 21. julija — Ameriške radijske po­
staje v Californiji, na Havajskih otokih in Saipanu so da­
nes naslovile na Japonce poziv, da se podajo pred premoč­
jo ameriškega orožja, dokler še ni prepozno. 

Stotnik E. M. Zacharias je '  
kot uradni predstavnik Zed. dr­
žav v radijski oddaji na Japon­
ce izjavil: 

"Potrpežljivost ameriškega 
ljudstva gre hitro proti kraju. 
Ako želijo Japonci uteči uniče­
nju, tedaj se morajo vdati kma­
lu ali pa za vselej izgubiti pri­
ložnost, katera se jim še nudi." 

Trumanova strategija glede 
ruske akcije proti Japoncem 

POTSDAM, 22. jplija. — Sva­
rilo n?. Japonsko, da se takoj 
preda, ako hoče uteci popolnemu 
uničenju, j e  bilo objavljeno z 
osebno vednostjo predsednika 
Trumana, pravijo poučeni viri. 

To je  očividno del Trumano-
ve strategije, ki je  s tem dal 
Japoncem razumeti, da ako ne 
kapitulirajo sedaj, ne bodo ime­
li opravka s a m o  z Ameriko, 
temveč tudi s Sovjetsko unijo. 

To se dalje tolmači kot dokaz, 
da utegne Rusija vsak čas sto­
piti v vojno proti Japonski. 

Japonski konvoj razbit 
v bližini Tokija 

GUAM, 23. julija. — Ameri­
ške bojne ladje so danes razbi­
le japonski konvoj, sestoječ iz 
štirih ladij, samo pet milj od 
Tokijskega zaliva; obenem pa 
bombardirale otok Cičijima, ki 
se nahaja 550 milj od zaliva. 

Tozadevno naznanilo je  podal 
admiral Nimitz, ki je  poročal, da 
j e  bil med potopljenimi ladjami 
neki 32,000-tonski parnik. 

Nadalje je  Nimitz sporočil, da 
so matična letala prošlo sredo 
v napadu na bazo v Jokosuki 
poškodovala eno japonsko bojno 
ladjo, 12 drugih ladij pa potopi­
la. 

Novi grobovi 
MATIJA ERMAKORA 

Po daljši bolezni j e  umrl vče­
r a j  okrog 5. ure popoldne do­
bro poznani pionir Matija Er-
makora, star 77 let. Pogreb se 
bo vršil iz Zakrajškovega po­
grebnega zavoda. Podrobnosti 
bomo poročali jutri. 

RACIJA PLINSKIH 
PECI BO KONČANA 

WASHINGTON, 20. julija. — 
Koncem julija se bo končala 
racija peči na plin in bodisi za 
kuho ali gretje. Še nadalje osta­
ne v veljavi racija peči na olje. 

MARY PODNAR 

V North Side bolnišnici v 
Youngstownu, O., je  v soboto ob 
11:30 uri dopoldne umrla Mary 
Podnar, rojena Crnkovič, stara 
61 let, stanujoča na 760 E. 232 
St. Doma je  bila iz sela Viduse-
vič na Hrvatskem. Bila je  člani­
ca društva Majka Božja Bistri-
čka št. 47 HBZ. Tu zapušča so­
proga Michaela, štiri otroke: 
Steve, ^ r s .  J. M. Budak, Mat­
thew, Sgt. Emil v Nemčiji, tri 
vnuke in sestro Mrs. Agnes Bu­
dak. Pogreb se bo vršil v sredo 
ob 9. uri zjutraj iz pogrebnega 
zavoda A. Grdina in sinovi, 1053 
E. 62 St., v cerkev sv. Pavla na 
E. 40 St. in St. Clair Ave., ter 
nato na Calvary pokopališče. 

$ * * 
ANTON KOBE 

Po dolgi bolezni j e  včeraj zju­
t r a j  preminil Anton Kobe, star 
70 let, stanujoč na 7503 Aetna 
Rd. Doma je  bil iz vasi Uršnega 
sela, fara Toplice pri Novem me­
stu, odkoder je  prišel v Ameriko 
pred 50 leti. Bil j e  član djruštva 
sv. Lovrenca št. 63 KSKJ in dru­
štva sv. Imena. Tukaj zapušča 
soprogo Anno, rojeno Bukovec, 
sinove: Antona, Josepha, Alber­
ta, Franka in Louisa, sestro Ag­
nes Krall v Collinwoodu, in več 
drugih sorodnikov. Pogreb se bo 
vršil v sredo ob 8:30 uri zjutraj 
iz Louis L. Ferfolia pogrebnega 
zavoda v cerkev sv. Lovrenca 
ob 9. uri in nato'na Calvary po­
kopališče. 

NACIJSKA PROPAGANDA 
V NEMČIJI ŠE VEDNO 
DELUJE S POLNO PARO 

FRANKFORT, 20. julija — 
Nemci navzlic porazu še vedno 
širijo nacijsko propagando, ki 
širi najbolj fantastične laži. Ena 
takih laži je, da Amerikanci in 
Angleži vsako Nemko, ki rodi 
otroka, obsodijo na 1000 mark 
globe. 

Druga govorica, katero širijo 
nacijski propagandisti, se gla­
si, da sta Goering in Hess "iz­
dala Nemčijo," vsled česar za­
vezniki z njima nad vse prijaz­
no postopajo, akoravno sta ujet­
nika. 

Opazovalci pravijo, da oči-
vidni namen te propagande je, 
pripraviti tla za poznejše argu­
mente, da Nemčija v resnici ni 
bila premagana, temveč da j e  
padla radi izdajstva. Ta argu­
ment j e  Hitler zelo uspešno ra­
bil v zvezi s porazom Nemčije 
v prvi svetovni vojni. 

Vesti iz življenja 

ameriških Slovencev 

Duluth, Minn. — V bolnišni­
ci St. Mary's čaka na operacijo 
Anton Nemgar iz Eveletha. — 
V isti bolnišnici j e  bila tudi ope­
rirana Frances Železnikar, hči 
družine Joe Železnikar iz Du-
lutha. 

Houston, Pa. — Dne 11. juli­
j a  je  bil pobit v premogovniku 
Joseph Delost, star 58 let in do­
ma iz KoHtnice na Krasu. Bil 
j e  odpeljan v bolnišnico v Pitts­
burgh, kjer se nahaja v kritič­
nem stanju. 

Bannock, O. — Pfc. Frank 
Cherae ml. j e  bil v Avstriji od­
likovan z bronasto medaljo za 
,hrabrost, ki jo  je  pokazal 26. 
aprila. Z nekim vojakom sta 
naskočila utrjeno pozicijo v tre-
notku, ko so Nemci hoteli stre­
ljati v hrbte ameriških vojakov, 
katerim sta r e š i l a  življenje. 
Enega Nemca sta ubila, dva pa 
ujela. Frank služi pri 67. pehot­
ni diviziji. 
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For One Year — (Za celo leto) _ _ _ _ _ _ _  
Por Hall Year — (Za pol leta) 
f o r  » Months — (Za t meeec«) 

-f7.60 
_ 4.00 
_ IJS 

For Europe, Boutb America and  Other Foreign Countries: 
(Za Evropo, Južno Ameriko In druge Inozemske dršav#): 
Tor One Year — (Za celo leto) 
Por Half Year — (Za pol leta) 

_K.OO 
_ ICO 

Catered m Becond Claa« Matter April 26th, 1918 at  the Post Office at  Cleveland, 
Ohio, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. 

JUDEŽ 
Naslednji značilni članek, ki  j e  izšel v "Novicah" 

dne 17. marca, 1945, je  spisal duhovnik dr. Metod Mi-
kuž, ki  se je skozi vso dobo osvobodilne borbe nahajal 
s partizanskimi četami. 

Kmalu b o  Velika noč. Kot  po v s e m  svetu, bodo tudi  
p r i  nas  po cerkvah prebirali  pasijon, k j e r  j e  zapisana ža­
lostna zgodba  O J u d i  Iškar jotu.  Kako bo takrat  p r i  srcu 
v s e m  tistim, k i  bodo morali spoznati in videt i  v t e j  ogabni 
osebi samega sebe in v n j e n e m  š e  b o l j  ogabnem d e j a n j u  
s v o j e  delo—izdajstvo? Morda, prav im morda, bo tako, kot  
j e  bilo Judežu v noči med p r v i m  Velijcim četrtkom in 
Velikim petkom. 

Komu dopadlj ivo delo j e  izdati sovražniku v roko svo­
j e g a  bl ižnjega,  svo jega  brata,  s v o j  dom, donjačo v a s  in 
s v o j  narod? Kako malo b i  nam mogel sovražnik, če b i  n e  
bilo tebe, slovenski izdajalec. In t a  izdajalec j e  za  bore  
judeževe groše prodal sebe in s svo j im prodanim prstom 
pokazal na  to, k a r  j e  bilo nekda j  njegovega,  svo jega  last­
nega brata  in sestro, mamo in očeta. Nič drugega  s i  n i  mo­
ge l  misliti  pr i  tem, kot  le  pobi j t e  j ih, n e  maram v e č  n e  
enega n e  drugega.  Več  kot  gotovo je,  da  j i h  v resnici n e  
mara,  s a j  m u  j e  bi la  n j ihova  poštenost, dobrota in  l jubezen 
močan t r n  v peti, k e r  ni sam hotel bit i  nikdar n e  dober n e  
pošten. P r a v  zato j e  izdWl v s e  to, k e r  m u  j e  bi la  neprestano 
živa v e s t  in neprestan opomin n jegovemu napačnemu in 
Zgrešenemu ž iv l jen ju .  

Ne jokamo in tudi hudo nam ni  za nobenim izdajal­
cem. In narodu ni n e  danes n e  ju t r i  žal, da  j i h  bo izgubil. 
K a j t i  n j e g o v a  las't in vrednost so prenehala biti  že  pred  
leti, k o  š e  n i  bilo nobenega vidnega sovražnika. Že ta­
k r a t  sp bil i  v s i  t i  l j u d j e  hudobni in ničvredni, tako, da  j e  
nad  n j i m i  zmaja l  z g lavo v s a k  dober in pošten človek! Ce 
pogledamo n j ihova  imena irvobraže in če  smo poznali nji­
hovo p r e j š n j e  ž iv l jenje,  moremo danes povsem mirno reči, 
da ni p r a v  nič čudnega in da j e  p r a v  razumljivo, da  so 
zašli na  tako pot. Tudi takrat,  k o  j i h  j e  domovina dvakrat  
klicala na  pravo  pot in  j i m  dvakrat  ponujala  roko v spravo 
in odpuščen je,  smo vedeli, da  bodo ostali to, k a r  so, gluhi, 
nespre jeml j iv i  za dobro in odpuščajočo besedo.,Se smejal i  
so s e  nam in s e  norčevali  iz  nas. 

No, in za temi nam danes r e s  ni žal. Tudi sejalec, pre-
dno g r e  s e j  at, odbere žito in v s e j e  samo dobro. Nam tako 
n e  bo treba nobenega izbiranja  in k a r  j e  plevela, n e  bomo 
se ja l i  n a  svobodne n j i v e  novega ž iv l jen ja .  Eno samo smet-
n j a v o  z r n j e  b i  lahko pokvarilo v s o  n j ivo .  

Hudoben človek, če nima p r a v  nobene dobre v o l j e  po­
pravi t i  se, ostane hudoben' in takemu j e  k a j  lahko postati 
in ostati izdajalec. Tudi J u d a  I škar jot  j e  b i l  t ak  in  kradel  
j e  od skupnega apostolskega d e n a r j a  in  t a  denar—čeprav 
samo 30 srebrnikov, vrednost  zapuščene in n e  obdelane 
n j i v e — g a  j e  pr ipe l ja l  n a  izdajalsko pot. A l i  n e  i zda ja jo  in  
so izdajal i  v s i  slovenski izdajalci  za denar? Bilo j i m  j e  že 
dovol j  celo samo obl jubl jeno in potem nikdar izplačano 
plačilo. Zaka j?  K e r  so bili  poprej  al i  tatovi ali  uživalci 
v seh  sort  in oblik in nepošteni l j u d j e .  Rabili  in navezani, 
so bil i  na  denar in sovražnik j i m  g a  j e  dal. Ne sicer veliko 
in povrhu š e  slabo obleko, s labo hrano, slabo orožje in š e  

, vel iko slabih reči. 2 e  na  tem pa lahko vidimo vso  bednost 
in nevednost slovenskega izdajalca! 

Morda j i h  sicer v cerkvah imenuje jo  Kristusove ju­
nake  ali  k a j  temu podobnega, a k a j  j i m  to pomaga, če o 
tem niti  sami niso prepričani in  tudi n e  gospod, k i  j i m  to 
govori.  Morda gredo tudi  k spovedi in k obhajilu, a kmalu 
potem j i m  ni  p r a v  nič ubiti  nedolžnega človeka, posiliti 
ženo ali  dekle, in š e  mrtv im iztakniti oči. 

Prepad, kliče prepad, j e  zapisano v sv .  pismu. In to s e  
bridko uresničuje  v s a k  dan pr i  vseh  slovenskih izdajalcih. 
Njihova p r v a  in v v o l j i  in v srcu nepoboljšna tatvina al i  
drug i  zločini so priklicali  nove, t i  zopet-nove in—nazadnje  
šo s i  spletli  iz v s e g a  tega  in š e  kot vrhunec v s e g a  pre-
žalostno krono narodnih izdajalcev.  

' In konec teh l judi?  Vidimo ga  vsak i  dan, ko  pade iz­
dajalec  od poštene krogle  našega borca. Morda muhasta 

Urednikova 
pošta 

Obdržite  dobre  
mestne  odbornike  

Samo še dober teden dni, in 
zopet se bodo državljani mesta 
Clevejand podali na volišče, da 
oddajo svoje glasove za mestne 
in okrajne uradnike, ki bodo za 
določeno dobo vodili javne po­
sle. Da li bo mesto in okraj na­
predoval pod administracijo, ki 
s e j o  postavi na čelu, od visi od 
tega kakšne može bodo volilci 
izvolili. 

Primarne volitve, ki se bodo 
vršile v torek", 31. juli ja v Cleve­
landu, so nadvse važne. Ne bi 
smelo biti niti enega državlja­
na, k i j e  registriran, ki se ne 
udeleži teh volitev. Ako dober 
kandidat ne dobi nominacije pri 
primarnih volitvah, ga tudi ne 
mo morete voliti pri glavnih 
volitvah, zato storite svojo dolž­
nost—pojdite na volišče 31. juli­
j a  in s svojim glasom nudite do­
brim kandidatom priliko priti 
zopet na glasovnico. 

Kandidat za ponovno nomina­
cijo v mestno zbornico j e  Brai-
nard Fransworth sedanji coun­
cilman v 6. vardi. Tekom svoje­
ga uradovanja se j e  izkazal 
vrednega zastopnika. S svojim 
sodelovanjem za zboljšanje me­
sto in varde, katero zastopa, j e  
veliko pripomogel do uspeha 
Skušal j e  služiti interesom v 
splošnem, da bi čim bolj ustre­
gel. Bil j e  med onimi, ki so se 
prizadevali, da bi se 

JUŠ KOZAK: 

DOMOVINSKA TROBENTICA 

znišalo stroške upravljanja 
elektrarne ter cene konzumen-
tom 

zboljšalo mestno postrežbo z 
ozirom na pobiranje smti in od­
padkov ter za popravo cest 

odstranilo vse nevarnosti, ki 
bi znale škodovati zdravju in 
lastnin, kot naprimer plinski 
tanki, itd. 

takoj pod vzelo korake za na­
črte o povojnih problemih 

zboljšalo postrežbo na mestni 
poulični železnici in znižalo ce­
no vožnji, ker prebitek poulične 
kaže več milijonov preostanka 

povečalo moštvo policijskega 
in ognjegasnega departmenta v 
varnost življenj in lastnine 

da bi se zboljšalo in povečalo 
javno oskrbo zdravja, zgradilo 
več bolnišnic, da bi se olajšalo 
sedanjo natrpanost, in se pre­
skrbelo za boljšo postrežbo z ozi­
rom na nujno pomoč ponesre­
čencem v slučaju prometne ali 
drugačne nezgode. 

Če hočete, da boste še nadalje 
imeli takega-mestnega zastopni­
ka v zbornici, ki bo vedno napel 
svoje moči, da se sprejme take 
zakone, ki bodo v splošno dobro­
bit, oddajte vaš glas 31. juli ja za 
ponovno nominacijo sedanjemu 
zastopniku Brainard F a r n s -
worth. 

Naročnik. 

Društveni koledar 
1 9  4 5 

5. avgusta, nedelja. — Društvo 
"Soča" št. 26 S. D. Z. priredi 
piknik na vrtu Doma zapad-
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

2. septembra, nedelja. — Pro­
slava 20-letnice društva "Ve-
lebit" at. 544 SNPJ v Domu 
zapadnih Slovencev, 6818 De­
nison Ave. 

Dvakrat me je  letalo neslo na­
zaj. Pripluli smo v zgodnjih noč­
nih urah nad domovino, ki sem 
jo skozi majhno okence željno 
iskal s pogledi. Nisem je  uzrl. 
Letalo ni moglo pristati, okre-
nilo se j e  v velikem loku in me 
zaneslo nazaj čez morje, od ko­
der sem prišel. Nato čakanje in 
čakanje, pohodi na letališče in 
zopet nazaj. Tri mesece. Čim­
bolj sem si prizadeval vživeti se 
v minute, sekunde, ko se bo le­
talo spustilo na rodna tla, tem 
bolj se j e  predstava o pristan­
ku meglila in z njo se j e  odmi-
kalo upanje. 

Nenadno, ko s m o  najmanj 
pričakovali, pride obvejstilo: ju­
tri letimo. Zvečer potrjeno. Ni 
dvoma. In vendar, mogoče zo­
pet ne? Če ima človek takšno 
smolo, ugiba le, k a j  se bo to pot 
pripetilo, da ne bomo odleteli. 
Rado se muza, ko si seževa v 
roko. Tolikokrat sva se že po­
slovila, da se obema zdi vse le 
še komedija. 

Jasno nebo se prične drugo 
jutro zastirati od severa. Zarje 
nad morjem so škrlatne. V dol­
gih vrstah stoje zeleni zračni 
kiti, letala "Douglas", in čaka­
jo. Piloti se oblačijo, si nadeva­
jo rešilne čolne in padala, sple­
zajo v stroje, propelerji zaženo 
viharje. Preizkušajo motorje. 
Molče izroče tudi nama žolte čol­
ne in padala. S tovarišem Jule-
tom se spogledujeva, kdo nama 
jih bo nadel. Prvo letalo že leti 
po zemlji. Motorji prično grme­
ti, da. se trese ozračje in letalo 
se odlepi od zemlje. 

Še zadnji dim cigarete, vsto­
piti morava.. Naš kit se pomika 
čez letališče, človek pričakuje, 
da bodo krila vsak čas pričela 
prhutati. Motorji prično oglušno 
bobneti. Drsimo, komaj čutno se 
stresemo in ko pogledam skozi 
majhno okence, vidim, da smo 
že nad oljkami. Plavamo. Spo-
dai  se dviguje dim iz tovarniš­
kih dimnikov, ljudje hite med 
oljčnimi nasadi proti mestu. Na­
pravimo predpisani krog nad le­
tališčem. Vedno manjše so hiši­
ce. Svet se izpreminja v ploskve. 
Za gami j e  ostalo mesto, plos­
kve hiš, na vzhodni strani plos­
kev morja, na zahodni ploskev 
oljčnih gajev in zelene ozimine. 

Šest kitov se z enakomernim 
zamolklim bobnenjem vrta skY-
zi zrak. Pet jih vidiva. Dva či­
sto blizu, toliko, da ne zadene-
mo, tri je precej na levi. Torej 
plavava na s k r a j n i  desnici. 
Srednje letalo, ki plava nekoli­
ko' spredaj, je  zdrknilo. Takoj 
nato pade tudi naše. Leva tri so 
se dvignila više. Morje pod na­
mi se peni, se žene proti obali, 
kamor obračajo tudi letala. Ka­
kor j e  videti, se ogibamo mor­
ja, n a d  katerih se vedno bolj 
temni in nas od časa do časa 
ovijajo temne, cunjaste megle. 
Močan severovzhodnik jih žene. 
Gledava obalo, ob kateri se lo­
mijo beli valovi. Na kopnem ve­
like ploskve živo zelene ozimine 
in sivi oljčni gaji. Tu in tam 
samotna hišica, od koder nas 
najbrže opazujejo, kakor sem 
včasih sam gledal težke stroje, 
ki so bobneli skozi višine in si 
nisem mogel predstaviti, kako 
je človeku pri srcu, kadar se 
odlepi od zemlje. Tri četrt ure 
je minilo, ko nam a n g l e š k i  
spremljevalec pokaže z ^roko, 
da se bomo spustili. Letališče je  
v močvari tik za peščeno obalo, 
pokrito je z železninii ploščami. 
Letalo se močno stresa, ko pri­
stajamo. 

Naš pilot, visok človek, z 
močnim orlovskim nosom in iz­
razitimi potezami, vzbuja zau­
panje. Mož mora imeti mrzlo, 
jekleno voljo. Stojimo med si­
pinami in čakamo. Nebo se je 
potemnilo, na morje ne vidimo, 
od vzhoda prinaša veter valove 
megla. 

"Jule, Rado se zopet ni zmo­
til, ko nama je prerokoval, da 
se nocoj vidimo." — "In vsi bo­
do krivili tebe", se smeje Jule. 

Okoli desete nama da pilot 
znamenje. Zbašemo se zopet v 
kamion in se prepeljemo na leta­
lišče. Vrata se zapro in že drsi­
mo po jeklenih ploščah. Zopet 
smo v zraku. Krožimo kakor, 
da se vračamo. Ne, zbiramo se 
za skupni polet čez morje. Na­
jina spremljevalca si natikata 
rešilne čolne in padala. Ko vi­
diva, da nam nihče ne pomaga, 
poskušava sama. Seveda vse na­
robe. Nazadnje se spomnijo in 
naju prevežejo s pasovi padala, 
da komaj dihava. Napol sediva, 
napol leživa pri okencu na ode­
jah. — Spremljevalca pričneta 
snemati rešilne čolne in jih zla­
gati na kup zadaj pri repu. Pri­
pravljata letalo za sprejem ra­
njencev. Pozoveta tudi naju, da 
bi pomagala. Iz roke v roko si 
podajamo gumijaste čolne in Ju­
le jih zlaga. 

Torej vendar proti domovini. 
Nenadno se posveti okoli naju, 
prebili smo se v solnce. Še ve­
dno plavamo zelo nizko, komaj 
nekaj sto metrov nad morjem, 
na čigar gladini razločimo vsak 
val. Zelena voda se gjblje kakor 
pred vrenjem. Pet temno zelenih 
kitov pa plava s širokimi plavu­
ti kakor, da so se pravkar po­
gnali iz morja v sonce. Veliki 
gobci so zaprti, na nepremične 
oči, okna sprednje kabine, pa­
dajo žarki. 

Počasi se pričnemo dvigati. 
Vedno više in više, morje pod 
nani se modri. Nebo je čisto ka­
kor kristal. Pa s a j  ni neba. Slu­
tiš neizmerno votlino, ki j e  več­
no temna, čeprav lije s k o z i  
ogromne prostore hladna, zlata 
luč. Nobenega oblačka ni. Iz 
daljnih višin se nenadno pripo-
de lovci, nas obkrožajo, obleta­
vajo, uganjajo nekaj časa svo­
je igre in odletavajo. 

usoda le  izbira in nameni takega samo tistim, k i  so manj š i  
in z manjšo  odgovornostjo. Vseh pravih in  velikih izdajal­
cev, pa n a j  nosi jo kakršno koli, magari  generalsko ali  du­
hovniško obleko, pa  bo n j ihov  konec podoben koncu nji­
hovega vel ikega mojs t ra  Judeža, k i  se  j e  obesil in tako 
umrl  n a j b o l j  žalostne in g r d e  smrti.  

Kiti se vrtajo v višine. Spodaj 
v morski modrini se prikaže bel 
otok. Tako strašno samoten je. 
Čez čas na obzorju temna škr-
bina zoba iz morja. Pošastna 
je v vodni pustinji. 

Otoki se množe, nekateri raz-
poteghjeni, drugi ovalni. Člove­
ka ni. Le skale, morje in nebo. 
Kakor v zgodbah o stvarjenju 
sveta„ ko j e  duh plaval nad vo­
dami. šest  kitov zamolklo bob­
ni. 

Spodaj na otoku hiše, vas ali 
mesto? Razločiva ulice in ven­
dar je  videti naselbina izumrta. 
Človek j e  zaradi višine, skozi ka­
tero se vrtamo, izginil, ostalo 
je le koščeno zemeljsko ogrod­
je. . 

Plavamo nad kršno obalo. Na­
prej ah nazaj? Zdi se mi, da 
nazaj. Se vračamo? Ne. Nekje 
iščejo kiti pot čez gorovje. Vi­
šina se čuti vedno bolj. Skozi 
čevlje prihaja hlad. N a j i n a  
spremljevalca sta odprla termo-
sovko s čajem in podgrizujeta. 
Midva sva na to Spozabila. Tudi 
najina zaloga vičjega tropinov-
c a je  že k a j  skromna. 

Nad meglenim morjem, ki 
spodaj pokriva gorovje, bobni­
mo. Zopet se pripode lovčki in 
se bliskajo v solncu. Kakor se je  
prej premikalo morje, se sedaj 
megle pod nami. Zemlje ni, časa 
ni, le neskončno svetli prostori. 
Zaslutiš, kako si majhen, skrom­
na iskra. Tvoje življenje je  en 
sam- trejiutek, vsebina le deja-

nje, da si premagal svojo težo. 
Veličastna zmaga. 

Padamo. Megle se razdele, 
pretaka jih veter med temnimi 
gozdnimi pobočji. V s a k  h i p  
zdrknemo in se zopet dvignemo. 
Kiti slovejo nad globokimi gor­
skimi prepadi. Skrbljivo nas ob­
letavajo lovci. 

Ogibamo se naselbin in pla­
vamo ob robu gorovja. Zemlja 
je z&snežena in tiha. V dalji, na 
daljnem obzorju šrbinasta gora. 
Klek! Nič se ne varam. Še ve­
dno enakomerno bobnenje. Med 
snegom vasica, razločijo se po-
žgani domovi. Samotno se vije 
reka med vrbami. Ob reki tem­
ne lise na snegu. Tod so padale 
bombe. Zaveš se, da po te j  zem­
lji  še vedno divja vojna. Iščeš 
v gozdovih, k j e  se-skrivajo par­
tizani. 

Nenadno nova gora; Risnjak! 
Domovina je  blizu. Kakšno te 
bom zagledal? Po treh letih po-
tikanja po ječah in taboriščih. 

Okoli in okoli ravnine položni 
gozdnati hribi. Po treh letih 
smrke. Kako vitka stoji v za­
sneženem gozdu in si s pahlja­
častimi iglami dela senco ob de­
blu. 

Padamo. Anglfeški spremlje­
valec si stiska nos. Jule čuti bo­
lečine v ušesih. Kajpada pada­
mo. Ne plavamo v e č  v vrsti. 
Razdelili smo se. Gledam skozi 
okence. Cisto blizu j e  vas, gru­
ča hiš. Vse naokoli sneg. Sle-
menaste strehe so temne, nizke 
stene med golim drevjem bela 
in majhna okenca. Doma smo. 
Nad domovino, liad slovensko 
vasjo. Vidim ljudi, vozove. Prvo 
letalo že drsi po snegu. Sedaj 
ne morem več dvomiti. Pristaja­
mo za slovensko vasjo. Sneg se 
blišči, letalo se lahko stresa, 
obstane. Ne zanima me več, ka­
ko pristajajo ostala letala. Jule 
so mi smeje, ko ga vprašujem, 
če je  resnica. 

Od kod in zakaj nepremaglji­
vo hrepenenje, ki me je skozi 
višine pripeljalo nazaj? Tri le­
ta sem živel v zavesti, da sem 
suha veja. Ostalo mi je  v živ­
ljenju k a j  malo in vendar veli­
ko. V prsih mi j e  plamtela le še 
ljubezen do po pasje, preganja­
nega človeka, ki j e  skozi deset­
letja spremljal moje življenje. 
V strahotni klavnici, ko j e  uso­
da mojega naroda že ležala na 
tnalu, mi ni mogla ugasniti vo­
l ja  do dela in do življenja. Po­
koren tem ukazom sem se mo­
ral vrniti domov k živemu člo­
veku v živo zemljo. 

Š K R A T I  

KAKO DOBITI RUS1J0!| ..̂  
Po mojem skromnem 15»̂ * 

s e  ne more vzeti Rusije s sp 
zom, ne s trmo, l a h k o  PM 
vzame% s prijateljstvom, -go 

Napoleon jo j e  skušal 
ti z želez jem, Hitler pa s Mbo 
glavostjo. Predsednik Ti^sa] 
na j  skuša zavzeti Rusijo s ipri 
jateljstvom in vse se bo 
izteklo! 

% 

A ]  

Ubijalski fašizem mi j e  po­
skušal vzeti vse, kar živi od 
mladosti z mano in v meni. Go­
zdove, skale, polja, svetle vode, 
zrak in človeka, njegovo bese­
do in pesem. Oropati me j e  po­
skušal skromne življenske sre­
če, ki nihče brez nje ne more 
živeti. 

Življenje nas j e  postavilo pred 
izbiro, ali na te j  ali na oni stra­
ni. Na t e j  strani je  moral na­

rod v dvajsetem stoletju 
ke in njenega udobja v gô '̂ 
skrivati se kakor zver noc 
dan pred smrtjo, ker ni 
živeti v fašistični ječi. 
gi strani del naroda, osl^g ^ 
od zgodovinske^mote, le o'g j, 
kvečjemu valpet nasilja, iD 
čne duše, ki se stiskajo |esi 
puBČ, da bi minila ploha 
odnesli suho kožo. Lqi 

Ni bilo treba biti Slovene*''! 
volj j e  bilo, da si človek 
tom dolžnosti do sočlov̂ k̂ He ] 
družbe pa si vedel, kako 
raš odločiti, ne glede, da^ga ^ 
umrl, če bi se svojemu 
nju izneveril. Vse ideje in z] 
ljubezen se tehtajo le z tj; 
nijo pred smrtjo. joči 

Zgodovina pozna nešteto % j, 
gverilskih bojev. Partiz%bo 
borba našega naroda je 
edinstvena. Sredi sovrazuf'Ssji; 
sed, od koder preti noč 
najbolj okrutna smrt, si 
ganjani narod pod grmoVj^če; 
smrekami ustvaril svojo 
tehniko in knjigo. U s t v a r i  
nova družba z umljivimi 
čami a z neupogljivo volj®;|K 
j an j a se v življenju 
z velikimi merili. Ali 
narod, član človeške druž^joji 
giniti? Katera sila in s 
pravico bi lahko takemu 
du ukazovala, kako živeti J 'Ol  
vi partizanski grobovi po y 
vah, po gozdovih, pod j 
nami požganih domov 
še živih srcih, da se 
življenja in svobode ne , 
šiti. ^ 1'̂ Ži 

Vse to sem razmišljal 
ko sem se napravljal na . 
stalo pa mi j e  doživetje. 
j e  noga skozi sneg dotakP'^j( 
mače zemlje. 

Konec prihodn0'^^^ 

k: 
ali 
ni( 

KUPUJTE VOJNE 

/aE?7AL 
Ten 
O^t 

"BUT T W O  CAN LIVE A S  CHEAPLY  A S  ONE. THINK 

OF THE FOOD AND FUEL WE CAN CONSERVE IF 
Y O U  MARRY ME." 
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Dušica Rožamarija 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

Agnes Gunther 

Poslovenil Boris Rihteršič 

(Nadaljevanje) 
Gospod profesor spi, gospod 

Asistent pa ne sme brez njega 

Harro. Ali mar ne veš, da bi te 
bila skoraj zapustila? In Hen­
rika. Mrzle roke so že segale po 
meži. Molčeča bitja so se že bli­
žala. Oh, toda vidva sta me dr­
žala tako trdno, ti in oče. Zme­
rom sta me iztrgala iz njihovih 
rok, ki so me hotele odnesti v 
svojih sladkih, vlažnih pajčola-
nih." 

Harro kleči pred njo. Vse se­
strine opomine je  pozabil. Ko­
molca opira ob rob postelje, gla­
vo naslanja ob roke in jo gleda. 
Njen tuje lepi obraz  ̂ njeno če­
lo, na katerem leži spet ista VXWVX11V. ^ ' *• 

"lesor mora imeti svojih pet'^^^^^nostna svetloba kakor ti­
sto noč, ko se  j e  rodil njegov sin. 

' ! "ičesar dati 
i bom pa zbudil." 
; Dal • spalnice, sestra s pla-
; doki ° oglavnico pa za njim, 

"G zagrabi za suknjič, 
niî  jo grof," šepne in groza 
g ik je  nemogoče . . . Go-
p3f profesorja zbuditi! . . ." 

'Koč ali j e  res nemo-
"G' Harro odločno, 

bo i, grof, profesorja ne 
Šal vrata bo vpra-

pulz in vročino. Gospod 

„ t * .  

noč je  pre-
f jie Tudi drugi l judje ga 

Uro ima v Wurz-
^ ^̂ <lelaî  operacijo. Kako bo 
-°4\r9"' ^ ne privoščite petih 
nO' gf.L sape je prihitela se-

bledo bitje, za njim, 
svojemu gospodarju 

svof̂  tudi drugi . . 
, io "jkvetu 'L on sam na 
^Nstro obstane in pogleda 

ha • • "Saj morate vendar 
Ihoj, se brez pomoči ne 

Sestj. ^ svoji ženi . . ." 
rek îoko "T drzne prijeti za 

ek* le y'. gospod profe 
8« tli. T dal, če bi 

Zelo bi ga ujezi 
obudili. In nocoj mora 

da (̂a zdajî ^̂  ̂ ga ujezili, če bi 

t̂>olel šestih otrok, ki 
^affo 

jjočivai ®P̂ sti roko, ki  j e  že 

LU 

: Z HaZ'® ^akom . 

irti-

•ivaia 
ooji, 

Vidi 

jteto'^bni- kljuki. Gospoda se 
i z & l  bo se le jezi, toda pred 

je ^ov jjj ' šest zapuščenih črvič 
aži»î ŝtia ^ od katere j e  od-

njihova sreča. 
vrne po stopnicah 

!oč i)" 
si j® 

mov, 
) j o  d' 
stvaf' 
/imi 

Asistent ne sme dati 
razume. Počasi stopi 

iji spalnico. 2e  po njegovi 
J pozna, da ne prinaša po-

Takšna mora j «  biti čela, ki jih 
je oplazil angel smrti s svoji­
mi dolgimi temnimi krili, si mi­
sli. 

V njegovo srce se vžge to. Po­
vedati j i  mora, kako je bilo v 
Martovi sobi. 

"Rožamarija, boga v nebesih 
sem prosil zate. Vseh sedem 
tenčic sem raztrgal. In slišal me 
je. K meni se je  sklonil. Iz svo­
jih neizmernih višav, čez zvezde 
in solnca k meni. Tipljem oko­
li sebe, in ničesar ne morem ra­
zumeti. K meni. K prašku, k čr­
vu. Že enkrat mi je odgovoril, 
ko sem ga iskal, tisto noč, ko 
sem zvedel, da boš ti moja. In 
potem samemu sebi nisem mo­
gel verjeti. Bil sem zaljubljen, 
presrečen norec pri palmah in 
morskem lesketu v krasu zvezd. 
Takrat človek marsikaj čuti! 
Tako sem se iz samega sebe nor­
čeval in skušal utrditi svoje sr­
ce t "  

voim 
postelji sede spet. 

i ® roka počiva na nje-
druMoji 
[-1 s l?'l5rivi L "Olecini. In iznenada 
êitiu iteti ter začne drhteti in 

"ikoli ga 

pod jokati^ 
)v g- . . ^ 
se . iznova zgrozi. To 
ne d) "i! na zasebnih domo-

f bilo v bolnišnici, bi 
šlial t pomožni zdravnik 
1 na p"*?' ^ odvedla moža iz so-1 Ud' f J • . Up, 
vetje, T'" grof, pojdite 
iotakOT îo, ki • z odloč-

Nočn- ^uti celo on v svoji 
- ®edi. 

ittia ^"^erom j e  tu nekdo, 
ki voljo. To je  grofi-
li J, /doslej pustila, da so 

nič so hoteli, ki se 
•̂PeŽl ' in j e  z molčečo 
Ufg^^P®tjo prenašala stra-

oči jgb tuje in go-
- '  obr plemenitost nje-

zbuja skoraj strah. 

ven!" ukaže, 
• s t i t i S o b e  ne smem za-

"Videla sem te, Harro, pri pi-
niji si stal iztezal roke pod ne­
bo." 

"Videla si me? Da, pri piniji." 
"In mislila sem si: z bogom 

govori. In zahvaljuje se mu." 
"O, Duša, o. Duša! . . . Spet 

moram jokati . . . Ne, pusti me 
Vse moram izliti iz sebe." 

Njene velike oči žare. Ne, ne 
bo prišla brez njega v nebeški 
vrt. Njene skrivnosti vzcveto iz 
nje. 

Zunaj šine kvišku svetel soj. 
Ptice zapojejo na vse grlo. Ni­
koli ne bo Harro pozabil njiho­
vih napol budnih glasov tistega 
jutra. 

"Sa j  ne vem, k a j  delam, Ro­
žamarija. Svoje življenje bom 
moral vendar izpremeniti. Vse, 

kar sem doživel, me sili k te­
mu." 

Rožamarija se malo nasmeh­
ne. 

"Oh, da bi ti izpreminjal svo­
je življenje! Saj  mora biti bog 
vsak dan vesel, če te vidi. Kaj  
hočeš izpreminjati? Tako do­
ber si 2 menoj in s Henrikom, 
tako zvest. Iî  tvoja umetnost! 
Ali si napravil k a j  takšnega, če­
sar božje oči ne bi smele vide­
ti?" 

Harro opre spet glavo ob ro­
ke in pomisli. "Pa vendar, Ro­
žamarija, se mora nekaj izpre­
meniti v najglobljem bistvu. Če 
človek tako dolgo razbija po se­
bi, da postane trd . . . "  

"Trd, Harro? Kdaj si bil z 
menoj trd?" 

"Kako si»dobra, da mi to re­
češ, kako si dobra. Proti tebi 
nisem hotel biti nikoli, t o d a  
vem, da sem dostikrat bil." 

"Nikoli, Harro, nikoli. Niče­
sar ne vem. Ali misliš, da bog ni 
videl, k a j  si napravil iz uboge, 
napol zamrzle Dušice? Srečna 
sem, Harro, v tebi! Blažena 
sem." . 

"O, Rožamarija, kako znaš 
tolažiti! Kako znaš tolažiti," 
šepne in njegove oči se spet oro-
se. 

"Ali znam tolažiti ? Ne bom* 
pustila, da bi nama kdo vzel 
srečo. Zdaj imava vsa j  nekaj, 
kar je  večno. Trdno drživa svoj 
zlati trak, s katerim sta pove­
zani najini srci k bogu." 

In oba umolkneta in se za­
gledata v svetlikajoče se jutro. 

OSEMINTRIDESETO 
POGLAVJE 

Gospod profesor * 
Težki, mračni dnevi. Curljajoč 

dež, v zlati hiši pa moreča tiši­
na. Nihče ne sme videti mlade 
gospodarice. Profesor s sokoli-
mi očmi se je  v avtomobilu od­
peljal ter pustil v hiši svojega 
asistenta in bledo sestro. Vrnil 
se bo pa kmalu, in dokler ga ne 
bo, ne smeta nikogar spustiti k 
Rožimariji. 

In Harro se potika po svoji 
zlati hiši sem in t j a  in hodi v de­
lavnico, kjer prebiva Henrik 
čez dan. Časih stoji ob oboka­
nih oknih zgornjega nadstropja. 

odkoder se najdalje vidi. Dalje 
ne gre, kajti tam se obrne pot 
k njegovi slavnostni dvorani. 
Slavnostna dvorana! K a r  je  
Mart zgoraj vse počedil in od­
stranil sledove doktorjevega de­
la, hodi kakor na trnih okoli. 
Sam s seboj govori na glas, to­
da tako rezko, da ga nihče ne 
razume, potem pa iznenada ob­
stane kakor kip, dokler se ne 
zdrzne, kakor bi se bil zbudil iz 
globokih sanj. 

In Harru se zdi, kakor bi pre­
bival v hiši, ki so ji pobrali vsa 
stekla iz oken, da lahko hruje-
jo skozi oknice vsi viharji in 
da ni niti kotička, kjer bi se lah­
ko varno skril. 

Cez nekaj dni pride spet pro­
fesor. Ko je pogledal Rožoma-
rijo, je prišel s čudno medlim 
pajčolanom nad svojimi soko­
ljimi očmi k Harru in mu-re­
kel; 

"Pojdite zdaj k svoji ženi. 
Že prej bi vam bil lahko dovo­
lil kakšen kratek obisk, za pet 
minut, toda ti kratki, a nepo­
membni obiski bolnika samo po 
nepotrebnem razburjajo. Zdaj 
lahko ostanete nekaj časa pri 
n j e j "  

Harro globoko zadiha in vpra­
ša: 

"Ali ste zadovoljni?" 
"Precej. Vam se bo seveda 

najbrž zdelo, da ni nikakšnega 
izboljšanja. Operacija je  bila ze­
lo nevarna in nikoli se je  ne bi 
bil lotil, če bi bil vedel to, kar 
zdaj vem. Nikoli. Vse je  viselo 
na lasu. Zato sem zdaj z uspe* 
hom zadovoljen. Daljši počitek 
bo njena visokost seveda mora­
la imeti. Toda če pojde vse do­
bro, upam, da se bo visokost do 
jeseni spet pozdravila. Ne smem 
pa zamolčati, da lahko pridejo 
kakšne komplikacije." 

"Seveda;, seveda," zamrmra 
Harro in poskusi krotiti vihar­
ni občutek sreče, ki pretresa 
njegovo dušo. 

PIVO V ZABOJIH 
VEČ VRST 

EMERY'S BAR 
961 Addison Rd. 

Hull  Signs United Charter 

volja je nad njo 
šepeta 

11 sem in po 

THINK 
E IF 

^ sosedno sobo in 
)> dokler vas ne po-

prvič v življenju ne 
ukaza svojega 

vp / ^ sosedno sobo gre 
za seboj. Ne 

__ 

,?• kako 
rok^ S(̂ ze dobro de 

'̂ V̂egĝ  g ki ne boža samo 
S4 t f i^ '^Pak  tudi nje-
f a! bom pri tebi, 
i Se J ti nočejo da-
"Saj ^ odpočila. 

e tolal^^^fbno ni. Tebe 
' ' kalto gi_ te bom. Poslu-

p . ° Pojo ptice, ka-
^ tebi bom ostala 

Opomini glede raci-
joniranja 

Meso, sir, maslo, konzervirane 
ribo in mielio 

Rdeče znamke K-2 do E-1 so 
veljavne vsaka za 10 pointov. 

Procesirana jedila , 
M o d r e  znamke T-2 do N-1 

so veljavne vsaka za 10 pointov. 
Sladkor 

Sladkorna znamka štev. 36 za 
5 funtov sladkorja j e  veljavna 
do 31. avgusta. 

Čevlji 
Znamke št. 1, 2 in 3 z zrako­

plovom v knjižici št. 3 so ve­
ljavne do preklica. Prihodnja 
znamka stopi v veljavo s 1. av­
gustom. 

Kurilno olje 
Znamke štev. 1, 2, 3, 4 in 5 

so sedaj veljavne, v s a k a  za 
10 galonov. 

Gasolin 
Z n a m k a  A-16 je  veljavna 

za šest galonov gasolina. Znam­
ke B-7, B-8, C-7 in C-8 so ve­
ljavne vsaka za pet galonov ga­
solina za nedoločen č a s .  Na 
licu vsakega kupona mora biti 
napisano ime države in licenčna 
številka. Pri prošnji za dodatno 
količino gasolina j e  treba, na-
vestj rekord prevoženih milj. 

Žganje 
25. perijoda za žganje se kon­

ča 21. juhja. 

Former Secretary of State Cordell Hull, a delegate to the United Na­
tions conference at San Francisco, who was unable to attend because of 
illness, is shown signing the United Nations charter at the state depart­
ment in Washington. Hull; although ill, was consulted by other delegates 
before and during the conference. Charter met with his active support. 

AMERICAN HEPOeS 
by JULIAN OUt-ENPOTžTT. 

m 

, HEN the tanker Virginia was struck b y  enemy torpedoes 
and exploded, Mike Kuzma, seaman, suffered severe burns in the blazing 
gasoline. He ignored his hurts, however, when he saw t\vo shipmates worse 
off. He succeeded in towing both men out of the flaming area and support­
ing them until  picked u p  by a rescue crew. Kuzma was awarded a Merchact 
Marine Distinguished Service Medal. Hundreds of thousands of dollafO £a 
W a r  Bonds must  be sold t o  replace tha t  tanker and the fuel.  

V. i'. Dci'arUntnt 

J^aznanito in ^ah-Oala, 
V bridkižalosti in globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, pri­

jateljem in znancem prežalostno vest, da j e  nemila smrt posegla v našo 
družino in n^m odvzela našega preljubijenega in nikdar pozabljenega so­
proga in dragega, srčno ljubljenega očeta 

JOSEPH ADAMITCH 
ki ga je  po dolgi in mučni bolezni Bog poklical k sebi in j e  spreviden s 
sv. zakramenti zatisnil svoje mile oči ter za vedno zaspal dne 20. junija 
1945. 

Rojen je  bil dne 26, januarja 1904 v Johnstown, Pa. V Clevelandu 
je bival od svojega desetega leta. 

Po opravljeni sv. maši v cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes Ave., 
j e  bil dne 23. junija položen k večnemu počitku na Calvary pokopališče. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom prisrčno lepo zahvalimo" Rev. 
J. E. čelesniku za podeljene sv. zakramente in ko so ga prišli pokropit. 
Prisrčno se želimo zahvaliti tudi Rev. Victor Tomcu za opravljeno slo­
vesno sv. mašo in za ganljive cerkvene obrede ter tolažilni govor v cerkvi. 

želimo se zahvaliti vsem, ki ste ga obiskovali v njegovi bolezni in 
vsem, ki ste nam bili v pomoč in) tolažbo ter nam s tem na en ali drugi 
način ka j  dobrega storili v teh žalostnih dnevih. Posebno se zahvalimo 
za tolažbo in vso pomoč Mrs. Rudolph Novince. Obenem se tudi iskreno 
zahvaljujemo vsem, ki so prišli pokojnega kropit, se poslovili od njega ter 
se udeležili pogrebne sv. maše ter ga spremili do groba. 

Prisrčno zahvalo naj  sprejmejo člani in članice društva sv. Jožefa št. 
169 KSKJ in društva št. 4276 IWO, ki so molili za pokojnega. 

Našo zahvalo naj  sprejmejo številni darovalci krasnih vencev, ki so 
okrasili krsto v blag spomin pokojnega in sicer: Mr. in Mrs, Louis Ko-
zlevčar in družina, Mrs. Josephine Adamich, Mr. in Mrs. Anthony Ada-
mich iz Barbertona, 0., Mr. in Mrs. Joseph Adamich Jr. iz Barbertona, 
0., Mrs. Jos. Adamich Sr. in družina iz Barbertona, 0., Mrs. Sophie Tiso-
vec, Mary in Joyce Peter, Mr. in Mrs. Anthony Tisovec, Mr. in Mrs. Jo­
seph Krall, Mr. in Mrs. John Asseg in družina, Mr. in Mrs. John Gornik 
in hčere, Mrs. Rose Sedey in hčere, Mr. in Mrs. Rudolph Novince, ^ r s .  
Mary Najniger, Mr. in Mrs. John Najniger, Mr. in Mrs. Rudolph Najni-
ger, Mr. in Mrs. Andrew Gruss in družina, Mr. in Mrs. Philip Smith in 
družina, društvu šv. Jožefa št. 169 KSKJ, delavci Fisher Body Cleveland 
Plant No. 1, Local No, 45 Fisher Body Co., Local No. 307 U. A. W. in 
IWO Lodge No. 4276, 

Prisrčna zahvala tudi vsem, ki so v tako obilnem številu darovali za 
sv. maše, ki se bodo brale v mirni počitek blage duše in sicer: Mr. in Mrs. 
Louis Kozlevčar in družina, Mr. in Mrs. Joseph Adamich Jr .  iz Barber­
tona, O., Mr. in Mrs. Anthony Adamich iz Barbertona, O., Mr. in Mrs. 
Joseph Krall, Mr. in Mrs. Victor Janezich iz Ely, Minn., Mrs. Sophie Ti­
sovec, Mr. in Mrs. Paul Cook, Mr. in Mrs, Frank Tomažič, Mrs. Mary 
NainigeK in družina, Mr. in Mrs. Joseph Sauric Sr., Mr. in Mrs. Philip 
Nainiger, Mr. in Mrs. Joseph Sauric Jr., Mr. in Mrs. Andrew Kovach, 
Mr. in Mrs. Rudolph Novince, Mr. in Mrs. John Gornik, Mr. in Mrs. 
Christ Chermelj, Mr. in Mrs. Joseph Koncil j a, Mrs. Frances Oražem in 
hčere, Mr. in Mrs. Frank Lafirich, Mr. in Mrs. John Asseg in družina, 
Mr. in Mrs. John Kozel, Mrs. Hedy Lauther, Mr, in Mrs. John Zaletel, 
Mrs. Mary Anzlovar, Mr. in Mrs. Frank Znidarsic, Mr. in Mrs. Joseph 
Klun in družina iz Ely, Minn., društvu sv. Jožefa št. 169 KSKJ Mr. 
Charles Godec, Mrs. A. Zabukovec, Mr. in Mrs. Jim Novak, Miss Stefania ' 
Sedmak, Mr. in Mrs. Wm. Butts, Mr. in Mrs. Stanley Zupančič, Mr. in 
Mrs. Anthony Oktcki, Mr. Frank Zupančič, Mr. John Brodnik, Mr. in 
Mrs. Anton Bokal, Mr. in Mrs. John Brinovec, Mr. in Mrs. Robert Brino­
vec, Mr. in Mrs. Joseph Majcen, Mr. in Mrs. Philip Vura, Miss Mary J.  
Princ, Mr. in Mrs. Joseph Valenčrč Sr., Mr. in Mrs. Joseph Ferra, Mr. 
in Mrs. Gus Petelinkar, Miss Christine Nainiger, Mr. in Mrs, F. Maher 
Jr., Mrs. Julia Struna in Alice, Mrs. Christine Bolderi, Mr. in Mrs. Frank 
Krzic in sin, Mr, in Mrs. Richard Mooney, Mr. in Mrs. Mike Marolt, Mr. 
in Mrs. Henry Wood, Mr. in Mrs. Joseph Pavsel, Mrs. J.  Mersnik in de­
lavci V Dept. 14 pri Fisher Body Plant. No. 1. 

Enako se želimo prisrčno zahvaliti vsem, ki so dali brezplačno svoje 
avtdmobile na razpolago pri pogrebu in sicer: Mr. in Mrs. Anthony Ada­
mich iz Barbertona, O., Mr. in Mrs. Joseph Adamich Jr. iz Barbertona, 
O., Mr. in Mrs. Anton Tisovec, Mr. in Mrs. John Gornik. Mr. in Mrs. 
John Asseg, Mr. in Mrs. Rudolph Novince, Mr. in Mrs. Andrew Gruss, 
Mr. in Mrs, Matt Gotovac, Mrs, Pauline Mausar, Mr. in Mrs. Philip 
Smith. 

Nadalje naj  sprejmejo našo iskreno zahvalo nosilci krste, ki so polo­
žili ranjkega k večnemu počitku in sicer člani društva sv. Jožefa št. 169 
KSKJ in člani društva IWO št. 4276 ter delavci iz Dept. 14 od Fisher 
Body Plant No. 1, Ravno tako vsem, ki so nam, izrazili sožalje s poslani­
mi kartami in pismi. 

Prav prisrčna zahvala naj  bo izrečena pogrebnemu zavodu Jos, Zele 
in Sinovi in Mrs. Joseph Zele za vsestransko prijazno postrežbo ter za lepo 
urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

čie smo slučajno katero ime pomotoma prezrli, prosimo, da nam opro­
stite, ker se želimo ysem najprisrčneje zahvaliti 

Prelj ubij eni in nikdar pozabljeni soprog in dragi oče, ljubil si svoj 
dom in svojo družino. Težko narfv je  pri srcu, ker Te sedaj ni Več med na­
mi, ker že Te je  odpoklical Bog in moral si se ločiti od svojih dragih. V 
ljubezni in hvaležnosti Te bomo ohranili vedno v sladkem spominu in po­
šiljamo prošnje k Bogu, da naj  Ti on sedaj obilno poplača in naj  Ti po­
deli večni mir v zasluženem .počitku ih nebeška luč naj Ti sveti. 

žalujoči ostali: 
MARY, soproga; JOSEPH, sin; 

JOSEPHINE, mati; MARY KOZLEVČAR, sestra. 

Cleveland, O. 20. jul. 1945. 
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(Nadaljevanje) 

Naslednjega dne, opoldne gre  
Wolf čez Rolandov t rg .  Kot slu­
čajno obstoji pred izložbenim 
oknom gospe Gundetove in si j e  
prizadeval, da bi pogledal v tr­
govino. Ali ne vidi tam dve be  ̂
li, nežni roki ? Ali ne vidi ljubez­
nivega obraza deklice, kako se 
sklanja nad pisanimi trakovi? 
To j e  bilo vse  tako naglo, mo­
goče semo igrača njegove bujne 
domišljije. — Naglo gre dalje; 
toda čez nekaj  trenotkov s e  ni 
mogel premagati, da se ne bi 
vrnil, upajoč, da bo videl krasno 
bitje. Imel j e  srečo: nedaleč od 
(Gundetove trgovine jo  sreča, že  
od daleč j e  opazil njeno kot ga­
zela vitko postavo. Opazil je, 
kako se j e  zganila, ko g a  j e  za­
gledala in kako se j i  j e  rdečica 
razlila po licih, ko j e  šla mimo 
njega.  Kmalu nato se  obrne in 
jo vidi stati pred nekim izlož­
benim oknom in ttidi ona j e  gle­
dala za njim. 

Naslednjega d n e  se zopet 
srečata in ravno tako dan po­
zneje. Zdaj to ni bilo več slučaj­
no, temveč sam j e  iskal to pri­
ložnost in ker j e  vsakikrat opa­
zil, da j e  zardela, j e  vedel, da 
f?e tudi sama zanima zanj. Ču­
til je, da se od tega dekleta, še 
predno jo  j e  natančneje poznal, 
ne bo mogel več odstraniti. Kam 
pa n a j  to pelje — kako bo kon­
čalo? S poroko ?i Nemogoče, — 
on, potomec stare, ugledne dru­
žine, kastnik — ona pa navad­
na modistinja, ki mu ni mogla 
za 'njegov stan in red prinesti 
ničesar drugega kot nenavadno 
žensko lepoto. 

Več dni j e  razmišljeval, k a j  
.naj bi naredil — samo da bi en­
krat  govoril z lepim dekletom! 
Kako pa se j i  n a j  približa? In 
če — potem mora tudi sam bi­
ti na jasnem, k a j  pravzaprav 
hoče. Takoj  j e  ni mogel zasnu­
biti — preveč bi v tem slučaju 
tvegal. Na vsak način bi se mo­
ral posloviti od svojega priljub­
ljenega stanu, on, ki j e  z dušo 
in telesom služil svojemu kra­
lju. In: ali bi njena pridobitev 
zadostno poplačala njegovo žr­
tev? 

Stranski g a  j e  neprenehoma 
opazoval. Opazil j e  veliko iz-
premembo v Wolfovem življe­
n j u  — pre j  vedno miren in pre­
mišljen — zdaj  pa nemirna na­
glica. Moralo j e  biti nekaj  sil­
nega, mogočnega, kar  j e  njego­
vega pri jatel ja tako vznemiri­
lo. Nič več ni tega mogel opa­
zovati, zato g a  nekega večera 
obišče v njegovem stanovanju. 
Wolf j e  zamišljen ležal na di-

I vanu, ko mu j e  bil Stranski na­
znanjen. 

— O, pozdravljeni, — zakliče 
in skoči pokonci, — kateri dobri 
duh v a s  pripelje k meni v ta­
kem vremenu? 

— V a š  dobri duh, — odgovo­
ri  pomembno, — nekoliko se  
moram š e  oddahniti; — dvojne 
stopnice do t u k a j  gori — puh 
— kako more le človek stano­
vati v drugem nadstropju. Ko­
n j a k ?  Da, tega pa bom! Na 
zdravje!  — Kozarec izprazni 
enim požirkom. — To mi dobro 
de pri tako- hladnem majniškem 
dnevu. 

— Izvolite cigareto? 
— Hvala, da. S a j  veste, moje 

vrste?  

— Nimam mnogo, da bi kdo 
izbiral. 

— Seveda, kdor j e  tak  kadi­
lec kot vi. Prižge cigareto in pi­
ha dim v kolobarjih proti stro­
pu, medtem ko se udobno giblje 
v naslanjaču. — Tako, zda j  j e  
prijetno — saprlot, ne vem, 
k a j  j e  to, pri v a s  se vedno po­
čutim najbolje. 

— Tako, to me veseli; samo 
pridite večkrat. V a s  imam naj­
ra j š i  pri sebi, k e r  s t e  dober 
fant, — pravi iskreno Wolf. 

— Ali j e  res, Wolf? To me 
zelo veseli, a k o pravite tako. 
Na to, k a r  govore drugi žviž­
gam.. Nekaj  jih je, veste, oni 
trije, ki vedno sede spodaj pri 
isti mizi. Bog ve, tako so ipi zo­
prni s svojimi priliznjenimi obra­
zi, potuhnjenci, ki človeku ne 
privoščijo malo denarja, ako g a  
ima malo več kot sami. — Raz­
grel se j e  in pri tem vedno bol j  
zibal naslonjač. 

— Počasi, — se smeje Wolf, 
— jaz  sam tudi nimam ničesar! 
— Pustite jih v miru. Tudi me­
ni niso nič k a j  preveč pri srcu, 
posebna še Bruner. 

— Seveda j e  v s e ležeče na 
medsebojnih odnošajih'. Ta bi 
tudi na j ra j še  videl, da bi šli vsi  
v krtovo deželo. Kajt i  po nje­
govem mnenju ste  mu bili sa­
mo vi  na poti pri Ulrihovih — 
dekle j e  kar noro za vami. — 

— Pustite vendar to, Stran­
ski. Povejte ta jš i ,  k a j  hočete pi­
ti — plzenca ali pa lahko mo-
zelsko vino — imam nekaj  ste­
klenic. 

— Ne, r a j š i  plzenca, ako vam 
je  prav. 

Ko strežnik odide, se Stranski 
pokrepča s poštenim požirkom. 
Nato pa zopet prične s prejšnjo 
zadevo. 

— No, taj i t i  ne morete, da j e  
Ulrihova čisto neumna na v a s  

lepo res ni več, kako leta za 
vami. Menda j e  nekoč rekla — 
imeti g a  moram, moram, n a j  
velja, kar  hoče. K a j  pravite na 
to?  Neumnost, k a j ?  Seveda j e  
to dobra izbira, ka j t i  pod pal­
cem ima dovolj, lepo dekle j e  
tudi, za moj  okus pa nekoliko 
preobilna; rad imam le nekaj  
n e ž n e g a ,  dostojanstvenega 
kratko, postavo, k^koršno ima 
mala Winterjeva, vitko, pa pri 
vsem tem polno — in to samo 
mimogrede, gospodična Ulriho­
va  tedaj, če j e  tudi malo preo-
krogla — pa t u k a j  j e  neka j— in 
s prsti pokaže, kot bi štel denar 
— napravite j i  vendar veselje in 
poročiti jo, ne bi bilo tako sla­
bo. — In ostro opazuje svojega 
prijatelja. 

— Ne, — se  glasi njegov sko-
ro rezki odgovor. 

— Zakaj  ne? 
— Ker se prvič nikdar ne 

maram poročiti zaradi denarja, 
in drugič, ker tega oholega, po­
vršnega stvora ne morem ljubi­
ti — brez ljubezni poročiti se, 
ne — ra j š i  kot  samec zaključim 
svoje življenje. 

— Ali pa veste. Wolf, da me 
to vaše nasprotstvo proti lepi 
Gabrijeli živo napeljuje na ne­
k a j  drugega? — Stranski vsta­
ne in se  postavi pred n jega  in 
položi svojo r o k o  na njegovo 
ramo. Wolf se nekoliko zgane 
vsled presunljivega prijatelje­
vega pogleda in pravi nejevo­
ljen. 

— K a j  vam pride na misel! 

— Napeljuje me na misel, — 
nadaljujte Stranski, k i  s e  n i  
zmenil za Wolfovo opazko, — da 
imate neko drugo radi in tudi 
vem, katero: ono malo modi-
stinjo, po kateri se ozirate že 
celi teden — 

— Stranski, kdo vam j e  dal 
pravico m e n e  zasledovati? — 
zakliče Wolf ves rdeč v obraz. 
Skoči pokonci in naglih korakov 
dvakrat premeri sobo. — To ni 
lepo od vas, to j e  — 

— Počasi, počasi, vem, kar 
vem in samo dobro mislim. K a j  
pa imate samq od Oboževanja? 
Ako vam dekle ugaja, za vraga 
vendar, pišite j i  pismo in jo pro­
site za sestanek. Samo nočem, 
da bi še kdo drugi to videl. Bru-
nerju na pr. j e  vaša velika iz-
prememba postala očita, s a j  g a  
poznate, pravi špijon je. Poleg 
tega ise pa drugi tudi že norču­
jejo iz vas, kot bi bili boječ mla­
denič, ki se ne upa nagovoriti 
lepega dekleta. Wolf, bodite mi 
odkriti! 

Wolf stoji pri oknu s čelom 
naslonjen na šipo. Zunaj j e  de­
ževalo, kot iz škafa, samo t u  in 
tam j e  naglo šla) kaka postava 
pod dežnikom. Stranski stopi k 
njemu. 

— K a j  vidite t u k a j  tako za­
nimivega? Pridite sem in mi od­
govar ja j te !  — Potegne g a  za 
seboj in g a  potisne na divan, 
sam pa obstoji pred njim: — 
Tedaj, ali imate radi malega 
dekleta ? 

— Da, da, — zakliče Wolf, — 
toda ne izprašujte me več — 
ne vem, k a j  bo iz tega. Ta slad­
ki obraz me zasleduje noč in 
dan. 

— To j e  povsem priprosta 
fetvar — ali vam nisem rekel — 

— Ne, Stranski, pustite me 
v miru s svojimi nasveti. Ako 
se j i  približam, hočem tudi na­
tančno vedeti, zaka j  napravim 
k a j  takega, k a j  pravzaprav ho­
čem in drugega nič. 

— Tedaj boljše rečeno, ženi­
ti se !̂  Seveda se ne maram zo-
perstaviti vašim nazorom, toda 
priporočam vam, da premislite, 
ako j e  dekle tudi vredno posta­
ti žena pl. Wolfa. Kajti  zdi se 
mi, da zelo misli na možitev. 
Lep obraz pa za k a j  takega ni 
dovolj. S a j  niti ne veste, ako 
sploh zna pisati. Neizobražena 
žena j e  velika zapreka za izo­
braženega moža in posebno za 
takega, kot ?te vi. Ali ste pa 
tudi mislili na to, da morate pu­
stiti svpjo službo? 

— Na vse, — odvrne nekoli­
ko potrt. — Stranski, i m a t e  
prav !  Mogoče bom ozdravel od 
te neumne bolezni, ko bom en­
krat  dekle nekoliko boljše spo­
znal. Ali ne veste, da j i  mora 
biti človek naklonjen, samo ako 
jo vidi? 

Stranski zažvižga in se nekam 
čudno smeje. 

Odločite se kratko: pišite ji, sa­
mo da se enkrat rešite tega cin-
canja sem in t j a .  Potem pa mi 
boste tudi povedali, kako se bo 
vse izšlo. Na mojo molčečnost 
se lahko zanesete. Zdaj v a m  
moram tudi priznati, da sem se 
že tudi jaz za njo zanimal. Ako 
bo z vami k d a j  govorila o meni, 
ne mislite ničesar slabega o me­
ni. 

Tako obotavljajoče j e  to pri­
šlo iz njegovih ust, da g a  Wolf 
začuden pogleda. — K a j  pa j e  
vendar, Stranski? 

— Do sedaj sem vam zamol­
čal, da se mi j e  dogodilo isto 
kot Hartu. Tudi j az  sem se za­
gledal v njo in skušal sem, da 
bi j i  povedal. Toda ni me pusti­
la blizu. .Kratko: prav pošteno 
me j e  zavrgla in oni trenutek j e  
bil eden izmed redkih neprijet­
nih v mojem življenju. Imela j e  
navado pogledati me s svojimi 
velikimi očmi in govorila j e  z 
glasom, da sem se počutil pred 
njo kot poreden šolski paglavec, 
ki j e  prejel svojo kazeA. 

To priznanje j e  bilo vidno 
težavno. Mnogokrat se niu j e  
tekom pripovedovanja zaletelo 
in v zadregi se  j e  vlekel za svo­
jo bradico, katero j e  sicer zelo 
skrbno negoval. 

Pa tudi na Wolfovem obrazu 
je bilo vsled priznanja videti ne­
ko zadrego in nekoliko razdra­
žen pravi: 

— Da imate tako malo spo­
štovanja do dekleta, ki j e  sa­
ma sebi prepuščena, in j i  vsi­
l jujete svojo naklonjenost! 

— To j e  mogoče ena izmed 
sto, kateri k a j  takega ni mogo­
če vsiljevati; v tem imam izkuš­
nje. Da še enkrat omenim Win­
ter jevo, k a j  bi rekli'vaši doma­
či, ako bi jim to sladko stvari-
co pripeljali kot njihovo sorod-
nico ? 

Wodfov obraz se zmrači. 
— Stranski, to me ne briga. 

Delam, kar hočem sam. S svo­
jim očetom sem vsled njegove 
druge žene sprt, in moj brat, — 
skomigne z rameni in molči. 

Sočutno g a  Stranski opazuje. 
— Ubogi revež, — pravi tiho. 

—Moje življenje se mi j e  za­
radi onega spora zagrenilo, — 
nadaljuje Wolf, — sam sem, ni-
kdo za mene ne vpraša. Ako te­
da j  ne bi bil imel dr. Šonca, v 
čigar prijazni hiši sem dobil ne­
k a j  nadomestila za vse ono, kar 
sem izgubil, kdo ve, k a j  bi se 
bilo z menoj zgodilo, škoda g a  
j e .  

(Dalje 'prihodnjih) 

Za delavce Za 

G.i. Meets General—His Father 

delavcjl 
THE TELEPHONE CO. POTREBUi 

ŽENSKE ZA 
HIŠNE SLUŽABNICE 

Vo 

tM 
ZA POSLOPJA V DOWNTOWN 

ZA VES D A N  A L I  DELNI ČAS 
Polni  čas šest večerov  v tednu  o d  5.10 pop. d o  1.40 z), 

Stalno delo—Zahteva se izkaz državljanstva—Zglasit« 
Employment Office, 700 Prospect Ave., soba i 

od 8. z j .  do 5. pop. dnevno razven ob  nedeljah , 

The Ohio Bell Telephone Cf« 

Išče se 

jeklarske delavce 
Plača od ure  

Ohio Iron Works Co. 
4300 PERKINS AVE.  

Za delavC 
M 

fiVla( 

-^"ev 
(•o 5 

UČITE SE ^ 2, 

Mali oglasi 
B. J. RADIO SERVICE 

1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

v r s t  radio aparatih 

SKEBE & ULLE 
PLUMBING AND HEATING COMPANY 

15601 WATERLOO RD. KEnmore 7248 
NanoVo položimo vodne cevi in  sčistimo odvodne kanale. 
Dajte vaše naprave za gretje na paro in vročo vodo sedaj 
pregledati! — Mi prodajamo plumberski in grelni materij  al 
ter istega tudi inštaliramo. 

N O Č N I  
MIKE SKEBE—KE 4614 

K L I C I :  
' A L  ULLE- -IV 1788 

— Velik otrok ste, Wolf, — 
ravno dekleta, ki izgledajo kot 
boginje, so najbolj  zvite koke-
tke. Sicer vam pa želim, da s e  
ne bi opekli; škoda bi v a s  bilo. 

Rarely, if, ever, does a mere  lieutenant greet a general of the a r m y  
with "hello, pop." But Lt. Bruce Arnold did it that w a y  when he  m e t  
his dad. General of the A r m y  H. H. Arnold, on Okinawa. The general 
i s  commanding general of the army air forces. His son is  with the 834th 
A A A  on Okinawa. Meeting took place during recent inspection trip. 

PRODA SE 
hiša Colonial tipa, s 14'sobami, nahajajoča se na 
državni cesti Route 6, šest m i l j  od Euclid A v e .  
Hiša ima pet kopalnic, 2 ognjišča, vdelan ledeni-
ški sistem, "stoker" gorkoto na vroč zrak, 5 akrov 
krasno obdelane zemlje; zelo primeren prostor 
za privaten klub, trgovino ali turistični dom, ali 
pa se hišo lahko predela za 2 ali 3 stanovanj. 

Privatni lastnik mora prodati, da uredi za­
puščino, in  j e  cena le del originalne cene. Pokli­
čite IV 7468. 

A 

A 

t 

# New Members of President's Cabinet Sworn In 

Priporočilo hišnim 

gospodarjem! 
Sedaj j e  čas, da si  

pobarvate vaše hiše 
Mi vam naredimo prvovrstno 

delo po zmernih cenah. Se pri­
poročamo. 

VICTOR KOVAČIČ 
1253. Norwood Rd. 

Jeklarskega 
0( 

Sa 

Plača od ure kpj] 

Dobri učitelji 

Ohio Iron Wor& 
I 
k 4300 PERKINS A' 

Mali om V 
ra 

dih Hiša s lepim 8%, 
vrtom 

Naprodaj v EuclidUj Q] 
E. 222 St., hiša s 8 
Dungalovy, lota j e  itjij 
Vse j e  v dobrem stanj 
$9,000. Kdor se zani iP^ 
oglasi pri lin. 

Ed Kov0̂ % 
960 E. 185 %Že 

EN 2549 

CVETLICE ZA VSE SLUČAJE 
Venci, šopki, corsages itd. , 

DELL BRAMLEY 
FLORAL SHOPPE 

1264 East 71st Street 
nasproti cerkve  sv. Franšička 

HEnderson 0750 

OHIJSKO VINO 
$2.50 gal.—Prve vrste 

EMERY'S BAR 
961 Addison Rd. 

Odprto do 2.30 zj.  

N O V A  I Z D A J A  

Aiigleško-slovenski 
besednjak 

(English-Slovene 
Dictionary) 

Sestavil Dr. F. J. Kem 
Cena $5.00 

Dobi se v uradu 
ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 
OGLAŠAJTE V 

"ENAKOPRAVNOSTI" 

Rep. Clinton P .  Anderson of New Mexico, upper left, who w a s  sworn in  a s  secretary of agriculture b y  
Justice Wiley Rutledge. Before a gathering of oVer 3,000 in  department of justice, Tom C. Clark of Texas 
took oath of office f rom Judge Thurman Arnold as attorney general. Lower right shows Democratic Na­
tional Chairman Robert E .  Hannegan as  he was sworn in as postmaster general. Upper right. Judge Lewis 

I B .  Schwellenback of Washington takes oath as  secretary of labor from Judge S h e m a n  Minton of Indiana. 

lAKEEME 
Th# Playground 

of thš Ofot Lakšs 
M a k e  your reservations 
e a r l y  a t  H o t e l  Breakers.  

^1,000 r o o m s .  Moderate  
\ rates. Excellent meals. Relax 
\ o n  the world's finest, white 

sandy beach. A l l  sports. 
Every vacation amusement. 
Dancing nightly. 

O n  U . S .  R o u t *  6 a n d  O h i o  2.  

E a t t l y  r * « e h * d  by  r o i l ,  b u t  o r  
hour ly t i t a m t r  f r o m  Sandusky. 

S . S .  THEO. HOOSEViLT 
9 a* nit doily from CI«v«lond. 
S t t a m t r t  also f rom Dt f ro l t&ToUde 

CEDAR POINT-on-LakeEiie 
SANDUSKY, OHIO 

O p e n  J u n *  36 t h r u  L a b o r  Day 

B r i v n i c a J ^  

Odda se v na jem 
opremljeno brivnico. 
n a  PLENEČ gasolinsK^ 
Waterloo Rd. in vog4 

Išče se (kr; 
garažo na E. 63 ali S 

# r Naslov n a j  se pusti v 
lista. • 

Nanovo 
fr 2c o za eno družino, f 

proda za samo $4,000. 
kota in v izvrstnem^i 
žurite se ker za to 
prodana. Pokličite 

Delo na 
Išče se delavca, da 
farmi. Dobra plača 
na. Pokličite, pišite 
zglasite pri 

Jos. Kov<g 
Stevens Blvd.. 

Tel.; W n i o u g b ^ '  

Dajte 
sčistit sed] 
ša p o s t % 0  
boljBe d #  
nez i n  
sčiščen y I 
cuumu." '®v 

$4 do $6 

National HeaC; 
Postrežba široO* % k 

F A i r m c u n t  


